
In England, by the Consul-General
of France in London to the Senior
Master of the Supreme Court of Judi-
cature in England;

In France, by the British Consul to
the "Procureur de la République" with-
in whose jurisdiction the "commission
rogatoire" is to be executed.

(c) The "commission rogatoire" is
drawn up in the language of the
authority making the request and ac-
companied by a translation in the lan-
guage of the authority applied to.

(d) The judicial authority to whom
the "commission rogatoire" is ad-
dressed executes it by the use of the
saine compulsory measures as would be
applied in the case of a commission
emanating from the authorities of the
State applied to or of a request to that
effect made by an interested party in
the territory of that State.

(e) The authority making the re-
quest is, if it so desires, informed of the
date and place where the proceedings
asked for will take place, in order that
the interested party may be able to be
present either in person or by his repre-
sentative.

(f) The execution of a "commission
rogatoire" can only be refused-

1. If the authenticity of the docu-
ment is not established;

2. If the State within whose terri.
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